1911 GOVERNMENT RECOIL SPRINGS - ISMI 11 LB. CIS SPRING

Designed For Maximum Consistency & Reliability

CAD designed and built to aerospace specifications from chrome silicon or
corrosion resistant stainless steel for maximum durability, consistency and
reliable performance. Heat treated, shot peened and fully stress relieved to
minimize spring set.

Attributes

Name: ISMI 11 LB. C/S SPRING
Manufacturer: ISMI

Product no.: 445000001

Mfr. No.: 11CS

Make: 1911

Model: Government
Pounds: 11 lbs

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA

WAV
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Sicherheitshinweise fiir die 1911 Government Recoil
Springs

Einleitung

Danke, dass du dich fir die ISMI 11 Ib. Recoil Springs fir dein 1911 GovernmentModell entschieden hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um die sichere und effektive Nutzung dieses Produkts zu
gewabhrleisten. Bitte lies diesen Leitfaden sorgféaltig vor der Installation und Nutzung.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Um deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu gewéhrleisten, beachte bitte die folgenden Richtlinien:

® Gehe stets vorsichtig mit den Recoil Springs um, um Verletzungen zu vermeiden.
® Stelle sicher, dass das Produkt nur wie vorgesehen und gemaf den Spezifikationen des Herstellers

verwendet wird.

® Halte die Recoil Springs von Kindern und schutzbedirftigen Personen fern.
* Uberpriife regelméaRig die Federn auf Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.
® Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustéandigen Behérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Bei der Verwendung der ISMI 11 Ib. Recoil Springs halte bitte folgende spezifische Sicherheitsvorkehrungen ein:

Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschliel3lich Augenschutz, beim Handhaben oder Installieren der
Federn.

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du versuchst, die Recoil Springs zu installieren oder zu
ersetzen.

Verwende die Recoil Springs nicht, wenn sie Anzeichen von Korrosion, Verformung oder anderen Schaden
aufweisen.

Folge den Anweisungen des Herstellers fur die Installation, um eine falsche Passform zu vermeiden, die zu
Fehlfunktionen oder Verletzungen fihren kdnnte.

Versuche nicht, die Recoil Springs in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verandern.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Um eine ordnungsgemafe Installation und Nutzung der Recoil Springs sicherzustellen, befolge diese Anweisungen:

1.

2.

3.

Vorbereitung:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollstandig entladen und das Magazin entfernt ist.
® Sammle alle notwendigen Werkzeuge und Ausriistungen fir die Installation.

Installation:
® Entferne den Schlitten vom Rahmen des 1911 GovernmentModells.
® | okalisere den Recoil Spring Guide und entferne die alte Recoil Spring, falls zutreffend.
® |nstalliere vorsichtig die neue ISMI 11 Ib. Recoil Spring auf den Recoil Spring Guide.
® Stelle sicher, dass die Feder richtig sitzt und ausgerichtet ist, bevor du den Schlitten wieder
zusammenbaust.
Nutzung:

® Baue die Feuerwaffe nach den Anweisungen des Herstellers wieder zusammen.

® Teste die Feuerwaffe in einer sicheren und kontrollierten Umgebung, um die ordnungsgemafe
Funktion zu gewahrleisten.

* Uberpriife regelméRig die Recoil Springs auf Abnutzung und ersetze sie bei Bedarf.

Entsorgungsanweisungen



Bei der Entsorgung der Recoil Springs beachte bitte folgende Richtlinien:

® Entsorge beschéadigte oder abgenutzte Recoil Springs gemafr den lokalen Vorschriften.

® Recycle Materialien, wo moglich, und stelle sicher, dass Metallkomponenten an geeignete Recyclinganlagen
geleitet werden.

® Entsorge Federn nicht im normalen Haushaltsmuill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Bedenken beziiglich der ISMI 11 Ib. Recoil Springs konsultiere bitte die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden. Es ist wichtig, bei Sicherheitsanfragen oder
wenn du weitere Unterstiitzung bendtigst, Kontakt aufzunehmen.

Fazit

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen und Richtlinien kannst du die sichere Verwendung der ISMI 11
Ib. Recoil Springs gewahrleisten. Deine Sicherheit und die Sicherheit anderer sind von gré3ter Bedeutung. Danke fir
deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen SicherheitsmaRnahmen.



1911 Government Recoil Springs Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the ISMI 11 Ib. Recoil Springs for your 1911 Government model. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this guide carefully
before installation and use.

General Safety Guidelines

To ensure your safety and the safety of others, please observe the following guidelines:

Always handle the recoil springs with care to avoid injury.

Ensure that the product is used only as intended and in accordance with the manufacturer's specifications.
Keep the recoil springs away from children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the springs for wear or damage before use.

Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

When using the ISMI 11 Ib. Recoil Springs, please adhere to these specific safety precautions:

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling or installing the springs.
Ensure that the firearm is unloaded before attempting to install or replace the recoil springs.

Do not use the recoil springs if they show signs of corrosion, deformation, or other damage.

Follow the manufacturer's instructions for installation to avoid improper fitting, which could lead to malfunction
or injury.

® Do not attempt to modify or alter the recoil springs in any way.

Instructions for Installation and Usage
To ensure proper installation and usage of the recoil springs, follow these instructions:

1. Preparation:

® Ensure that the firearm is completely unloaded and that the magazine is removed.
® Gather all necessary tools and equipment for installation.

2. Installation:

Remove the slide from the frame of the 1911 Government model.

Locate the recoil spring guide and remove the old recoil spring if applicable.
Carefully install the new ISMI 11 Ib. recoil spring onto the recoil spring guide.
Ensure that the spring is properly seated and aligned before reassembling the slide.

3. Usage:
® After installation, reassemble the firearm according to the manufacturer's instructions.

® Test the firearm in a safe and controlled environment to ensure proper functioning.
® Regularly inspect the recoil springs for wear and replace as necessary.

Disposal Instructions

When disposing of the recoil springs, please follow these guidelines:



® Dispose of any damaged or worn recoil springs in accordance with local regulations.

® Recycle materials where possible, ensuring that metal components are directed to appropriate recycling
facilities.

® Do not dispose of springs in ordinary household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the ISMI 11 Ib. Recoil Springs, please refer to the manufacturer's contact
information provided with your product packaging. It is important to reach out for assistance if you have any safety
inquiries or require further guidance.

Conclusion

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure the safe use of the ISMI 11 Ib. Recoil Springs.
Your safety and the safety of others are paramount. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para los Resortes
de Retroceso ISMI 11 I|b.

Introduccion

Gracias por elegir los resortes de retroceso ISMI de 11 |b para tu modelo 1911 Government. Esta guia proporciona
instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo de este producto. Por favor, lee esta
guia cuidadosamente antes de la instalacion y el uso.

Directrices Generales de Seguridad

Para garantizar tu seguridad y la de los demas, por favor observa las siguientes directrices:

Siempre maneja los resortes de retroceso con cuidado para evitar lesiones.
® Asegurate de que el producto se utilice solo como se pretende y de acuerdo con las especificaciones del
fabricante.
Mantén los resortes de retroceso alejados de nifios y personas vulnerables.
Inspecciona regularmente los resortes en busca de desgaste o dafios antes de usarlos.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al utilizar los resortes de retroceso ISMI de 11 Ib, por favor cumple con estas precauciones de seguridad
especificas:

® Siempre usa el equipo de proteccion adecuado, incluyendo proteccion ocular, al manejar o instalar los
resortes.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada antes de intentar instalar o reemplazar los resortes de
retroceso.
No utilices los resortes de retroceso si muestran signos de corrosién, deformacion u otros dafios.
Sigue las instrucciones del fabricante para la instalacion para evitar un ajuste incorrecto, lo que podria llevar a
un mal funcionamiento o lesiones.

® No intentes modificar o alterar los resortes de retroceso de ninguna manera.

Instrucciones para la Instalacion y Uso
Para asegurar una instalaciéon y uso adecuados de los resortes de retroceso, sigue estas instrucciones:
1. Preparacion:
® Asegurate de que el arma de fuego esté completamente descargada y que se haya retirado el
cargador.

® ReUne todas las herramientas y equipos necesarios para la instalacion.

2. Instalacion:

® Retira la corredera del armazon del modelo 1911 Government.
® |ocaliza la guia del resorte de retroceso y retira el resorte de retroceso viejo si es aplicable.
® |nstala con cuidado el nuevo resorte de retroceso ISMI de 11 Ib en la guia del resorte de retroceso.
® Asegurate de que el resorte esté correctamente colocado y alineado antes de volver a ensamblar la
corredera.
3. Uso:

® Después de la instalacién, vuelve a ensamblar el arma de fuego de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.

® Prueba el arma de fuego en un entorno seguro y controlado para garantizar su correcto
funcionamiento.

® |nspecciona regularmente los resortes de retroceso en busca de desgaste y reemplaza segln sea
necesario.



Instrucciones de Desecho

Al desechar los resortes de retroceso, por favor sigue estas directrices:

Desecha cualquier resorte de retroceso dafiado o desgastado de acuerdo con las regulaciones locales.
Recicla los materiales cuando sea posible, asegurando que los componentes metalicos se dirijan a
instalaciones de reciclaje adecuadas.

® No deseches los resortes en la basura doméstica ordinaria.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con los resortes de retroceso ISMI de 11 Ib, por favor consulta la
informacion de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto. Es importante comunicarte
para obtener asistencia si tienes alguna consulta de seguridad o necesitas mas orientacion.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones y directrices de seguridad, puedes garantizar el uso seguro de los resortes de
retroceso ISMI de 11 Ib. Tu seguridad y la de los demas son primordiales. Gracias por tu atencién a estas
importantes medidas de seguridad.



Guide de Sécurité pour les Ressorts de Recul ISMI 11
Ib. pour 1911 Government

Introduction

Merci d'avoir choisi les ressorts de recul ISMI 11 |b pour votre modeéle 1911 Government. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles pour garantir I'utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Pour assurer votre sécurité et celle des autres, veuillez respecter les directives suivantes :

Manipulez toujours les ressorts de recul avec soin pour éviter les blessures.

® Assurezvous que le produit est utilisé uniguement comme prévu et conformément aux spécifications du
fabricant.
Gardez les ressorts de recul hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez régulierement les ressorts pour des signes d'usure ou de dommages avant utilisation.
Signalez tout produit dangereux ou tout accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques pour I'Utilisation

Lorsque vous utilisez les ressorts de recul ISMI 11 Ib, veuillez respecter ces précautions de sécurité spécifiques :

® Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de protection, lors de la
manipulation ou de l'installation des ressorts.

® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée avant d'essayer d'installer ou de remplacer les ressorts de recul.
N'utilisez pas les ressorts de recul s'ils présentent des signes de corrosion, de déformation ou d'autres
dommages.

® Suivez les instructions du fabricant pour l'installation afin d'éviter un ajustement incorrect, ce qui pourrait
entrainer un dysfonctionnement ou des blessures.

®* N'essayez pas de modifier ou d'altérer les ressorts de recul de quelque maniére que ce soit.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation
Pour garantir une installation et une utilisation correctes des ressorts de recul, suivez ces instructions :

1. Préparation :

® Assurezvous que I'arme a feu est complétement déchargée et que le chargeur est retiré.
® Rassemblez tous les outils et équipements nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Retirez la glissiere du cadre du modéle 1911 Government.

Localisez le guide de ressort de recul et retirez I'ancien ressort de recul si applicable.

Installez soigneusement le nouveau ressort de recul ISMI 11 Ib sur le guide de ressort de recul.
Assurezvous que le ressort est correctement positionné et aligné avant de remonter la glissiére.

3. Utilisation :
® Apres l'installation, remontez I'arme a feu conformément aux instructions du fabricant.

®* Testez I'arme a feu dans un environnement sir et contr6lé pour garantir un bon fonctionnement.
® |nspectez régulierement les ressorts de recul pour des signes d'usure et remplacezles si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut

Lors de I'élimination des ressorts de recul, veuillez suivre ces directives :



® Eliminez tout ressort de recul endommagé ou usé conformément aux réglementations locales.

® Recyclez les matériaux lorsque cela est possible, en veillant a ce que les composants métalliques soient
dirigés vers des installations de recyclage appropriées.

®* Ne jetez pas les ressorts dans les déchets ménagers ordinaires.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité et ces directives, vous pouvez garantir |'utilisation slre des ressorts de recul
ISMI 11 Ib. Votre sécurité et celle des autres sont primordiales. Merci de préter attention a ces mesures de sécurité
importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Molle di
Recupero ISMI 11 |Ib per il Modello 1911 Government

Introduzione

Grazie per aver scelto le molle di recupero ISMI da 11 Ib per il tuo modello 1911 Government. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali per garantire I'uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Ti preghiamo di leggere
attentamente questa guida prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Per garantire la tua sicurezza e quella degli altri, ti preghiamo di osservare le seguenti linee guida:

Maneggia sempre le molle di recupero con cura per evitare infortuni.
® Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per lo scopo previsto e in conformita con le specifiche del
produttore.
® Tieni le molle di recupero lontane da bambini e individui vulnerabili.
Ispeziona regolarmente le molle per segni di usura o danni prima dell'uso.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Quando utilizzi le molle di recupero ISMI da 11 Ib, ti preghiamo di attenerti a queste specifiche precauzioni di
sicurezza:

® |ndossa sempre I'equipaggiamento di protezione adeguato, inclusi occhiali protettivi, quando maneggi o
installi le molle.

® Assicurati che I'arma sia scarica prima di tentare di installare o sostituire le molle di recupero.
Non utilizzare le molle di recupero se mostrano segni di corrosione, deformazione o altri danni.

® Segqui le istruzioni del produttore per l'installazione per evitare un montaggio improprio, che potrebbe portare a
malfunzionamenti o infortuni.

® Non tentare di modificare o alterare le molle di recupero in alcun modo.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso
Per garantire un'installazione e un uso corretti delle molle di recupero, segui queste istruzioni:

1. Preparazione:

® Assicurati che I'arma sia completamente scarica e che il caricatore sia rimosso.
® Raccogli tutti gli strumenti e le attrezzature necessari per l'installazione.

2. Installazione:

Rimuovi il carrello dal telaio del modello 1911 Government.

Individua la guida della molla di recupero e rimuovi la vecchia molla di recupero, se applicabile.
Installa con cura la nuova molla di recupero ISMI da 11 Ib sulla guida della molla di recupero.
Assicurati che la molla sia correttamente posizionata e allineata prima di rimontare il carrello.

3. Uso:

Dopo l'installazione, rimonta lI'arma secondo le istruzioni del produttore.
® Testa I'arma in un ambiente sicuro e controllato per garantire un funzionamento corretto.
Ispeziona regolarmente le molle di recupero per segni di usura e sostituisci quando necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

Quando smaltisci le molle di recupero, ti preghiamo di seguire queste linee guida:



Smaltisci eventuali molle di recupero danneggiate o usurate in conformita con le normative locali.
Ricicla i materiali quando possibile, assicurandoti che i componenti metallici siano indirizzati a strutture di
riciclaggio appropriate.

® Non smaltire le molle nei rifiuti domestici ordinari.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo alle molle di recupero ISMI da 11 Ib, ti preghiamo di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto. E importante contattare
per assistenza se hai domande sulla sicurezza o se necessiti di ulteriori indicazioni.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro delle molle di recupero ISMI da
11 Ib. La tua sicurezza e quella degli altri sono fondamentali. Ti ringraziamo per l'attenzione a queste importanti
misure di sicurezza.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Sprezyn Powrotnych
ISMI 11 |Ib. do Modelu 1911 Government

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor sprezyn powrotnych ISMI 11 Ib. do modelu 1911 Government. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne zasady bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego produktu. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z niniejszym przewodnikiem przed instalacjg i uzyciem.

Ogodlne Zasady Bezpieczenstwa

Aby zapewni¢ swoje bezpieczenstwo oraz bezpieczenstwo innych, prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:

® Zawsze obchodz sie ze sprezynami powrotnymi ostroznie, aby unikngé obrazen.

® Upewnij sie, ze produkt jest uzywany wytacznie zgodnie z zamierzonym przeznaczeniem oraz zgodnie ze
specyfikacjami producenta.

® Trzymaj sprezyny powrotne z dala od dzieci oraz os6b wrazliwych.

® Regularnie sprawdzaj sprezyny pod katem zuzycia lub uszkodzen przed ich uzyciem.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Podczas korzystania ze sprezyn powrotnych ISMI 11 Ib. prosimy o przestrzeganie nastepujacych specyficznych
Srodkow ostroznosci:

® Zawsze nosi¢ odpowiednie srodki ochrony osobistej, w tym ochrone oczu, podczas obstugi lub instalacji
sprezyn.

® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed probg instalacji lub wymiany sprezyn powrotnych.

® Nie uzywaj sprezyn powrotnych, jesli wykazujg oznaki korozji, deformac;ji lub innych uszkodzen.

® Postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi instalacji, aby unikngé niewtasciwego dopasowania,
co moze prowadzi¢ do awarii lub obrazen.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani zmienia¢ sprezyn powrotnych w jakikolwiek sposaéb.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania
Aby zapewni¢ prawidlowg instalacje i uzytkowanie sprezyn powrotnych, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:
1. Przygotowanie:

® Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana i ze magazynek zostat usuniety.
® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia i sprzet do instalacji.

2. Instalacja:

Zdejmij zamek z ramy modelu 1911 Government.

Zlokalizuj prowadnice sprezyny powrotnej i usun starg sprezyne, jesli to konieczne.

Ostroznie zainstaluj nowg sprezyne powrotng ISMI 11 Ib. na prowadnicy sprezyny powrotne;j.
Upewnij sie, ze sprezyna jest prawidtowo osadzona i wyréwnana przed ponownym ztozeniem zamka.

3. Uzytkowanie:
® Po instalacji zt6z bron zgodnie z instrukcjami producenta.

® Przetestuj bron w bezpiecznym i kontrolowanym srodowisku, aby upewnic sie, ze dziata prawidtowo.
® Regularnie sprawdzaj sprezyny powrotne pod katem zuzycia i wymieniaj je w razie potrzeby.

Instrukcje Dotyczace Utylizacji

Podczas utylizacji sprezyn powrotnych prosimy o przestrzeganie ponizszych zasad:



® Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zuzyte sprezyny powrotne zgodnie z lokalnymi przepisami.

® Recykluj materialy tam, gdzie to mozliwe, zapewniajgc, ze metalowe komponenty sg kierowane do
odpowiednich punktow recyklingu.

® Nie utylizuj sprezyn w zwyktych odpadach domowych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych sprezyn powrotnych ISMI 11 Ib., prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dostarczonymi z opakowaniem produktu. Wazne jest, aby
skontaktowacé sie w celu uzyskania pomocy, jesli masz jakiekolwiek pytania dotyczace bezpieczenstwa lub
potrzebujesz dalszych wskazowek.

Podsumowanie

Przestrzegajgc tych instrukcji i zasad bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie sprezyn

powrotnych ISMI 11 Ib. Twoje bezpieczehstwo oraz bezpieczenstwo innych sg najwazniejsze. Dziekujemy za uwage
na te istotne srodki bezpieczenstwa.



1911 Government Recoil Springs Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit ISMI 11 Ib. Recoil Springs jouset 1911 Government malliisi. T&mé& opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen kayttddn. Lue tdma opas huolellisesti ennen asennusta ja
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmistaaksesi oman ja muiden turvallisuuden, noudata seuraavia ohjeita:

Kasittele rekyylijousia aina varovasti vammojen valttamiseksi.
® Varmista, ettd tuotetta kaytetaan vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu, ja valmistajan ohjeiden
mukaisesti.
Pida rekyylijouset poissa lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottuvilta.
® Tarkista saanndllisesti jouset kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kun kaytat ISMI 11 Ib. Recoil Springs jousia, noudata naité erityisia turvallisuusvarotoimia:

Kéayta aina asianmukaista suojavarustusta, mukaan lukien silmasuojat, k&sitellessasi tai asentaessasi jousia.
Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen kuin yritat asentaa tai vaihtaa rekyylijousia.

Ala kayta rekyylijousia, jos niissa on korroosion, muodonmuutoksen tai muun vaurion merkkeja.

Noudata valmistajan asennusohjeita valttddksesi vaaraa asennusta, mika voi johtaa toimintahairidihin tai
vammoihin.

* Ala yrita muokata tai muuttaa rekyylijousia millaan tavalla.

Asennus ja kayttéohjeet
Varmistaaksesi rekyylijousien oikean asennuksen ja kdytdn, noudata naita ohjeita:

1. Valmistelu:

® Varmista, ettd ase on taysin tyhjennetty ja etta lipas on poistettu.
® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut ja valineet asennusta varten.

2. Asennus:

Poista liukusovite 1911 Government mallin rungosta.

Etsi rekyylijousen ohjain ja poista vanha rekyylijousi, jos tarpeen.

Asenna uusi ISMI 11 Ib. rekyylijousi varovasti rekyylijousen ohjaimeen.

Varmista, ettd jousi on kunnolla paikallaan ja kohdistettu ennen liukusovitteiden uudelleen kokoamista.

3. Kaytto:

® Asennuksen jalkeen kokoa ase valmistajan ohjeiden mukaisesti.
® Testaa asetta turvallisessa ja kontrolloidussa ymparistossé varmistaaksesi sen oikean toiminnan.
® Tarkista saanndllisesti rekyylijouset kulumisen varalta ja vaihda tarvittaessa.

Havittamisohjeet
Kun havitat rekyylijousia, noudata néité ohjeita:

® Havita kaikki vaurioituneet tai kuluneet rekyylijouset paikallisten maaraysten mukaisesti.

® Kierrata materiaaleja, kun se on mahdollista, varmistaen, ettd metallikomponentit ohjataan asianmukaisiin
kierratyslaitoksiin.

* Ala havita jousia tavallisessa kotitalousjatteessa.



Yhteystiedot lisatukea varten

Jos sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen ISMI 11 Ib. Recoil Springs jousiin, viittaat valmistajan
yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi. On tarke&d ottaa yhteytta saadaksesi apua, jos sinulla on
turvallisuuskysymyksia tai tarvitset lisaohjeita.

Johtopaatos

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita ja ohjeita voit varmistaa ISMI 11 |b. Recoil Springs jousien turvallisen k&yton.
Omasi ja muiden turvallisuus on ensisijaisen tarkeaa. Kiitos, ettd kiinnitat huomiota naihin tarkeisiin
turvallisuusmenettelyihin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Government
Recoil Springs

Introduktion

Tack for att du valt ISMI 11 Ib. Recoil Springs for din 1911 Governmentmodell. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsinstruktioner for att sakerstalla séker och effektiv anvandning av denna produkt. Véanligen Ias igenom denna
guide noggrant innan installation och anvandning.

Allméanna sakerhetsriktlinjer
For att sakerstélla din sdkerhet och andras, vanligen observera foljande riktlinjer:

Hantera alltid recoil springs med forsiktighet for att undvika skador.

Se till att produkten anvands endast som avsett och i enlighet med tillverkarens specifikationer.
Hall recoil springs borta fran barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet fiadrarna for slitage eller skador innan anvandning.

Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Vid anvandning av ISMI 11 Ib. Recoil Springs, vanligen félj dessa specifika sakerhetsatgarder:

Bar alltid 1amplig skyddsutrustning, inklusive 6gonskydd, nar du hanterar eller installerar fjadrarna.

Se till att vapnet &r oladdat innan du férsoker installera eller byta recoil springs.

Anvand inte recoil springs om de visar tecken pa korrosion, deformation eller annan skada.

Folj tillverkarens instruktioner for installation for att undvika felaktig passform, vilket kan leda till funktionsfel
eller skada.

® Forsok inte att modifiera eller andra recoil springs pa négot satt.

Instruktioner for installation och anvandning
For att sakerstélla korrekt installation och anvandning av recoil springs, félj dessa instruktioner:
1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar helt oladdat och att magasinet &r borttaget.
® Samla alla nédvandiga verktyg och utrustning for installation.

2. Installation:

® Ta bort sliden fran ramen p& 1911 Governmentmodellen.

® | okalisera recoil spring guide och ta bort den gamla recoil spring om tillampligt.

® |nstallera forsiktigt den nya ISMI 11 Ib. recoil spring pa recoil spring guide.

® Se till att fjadern ar korrekt placerad och justerad innan du sétter ihop sliden igen.
3. Anvéndning:

® Efter installation, satt ihop vapnet enligt tillverkarens instruktioner.

® Testa vapnet i en sdker och kontrollerad miljo for att sékerstélla korrekt funktion.
® |nspektera regelbundet recoil springs for slitage och byt ut vid behov.

Avfallsinstruktioner

Vid avfallshantering av recoil springs, folj dessa riktlinjer:



Kassera eventuella skadade eller slitha recoil springs i enlighet med lokala foreskrifter.
e Atervinn material dar det &r méjligt, och se till att metallkomponenter riktas till lampliga
atervinningsanlaggningar.
® Kassera inte fjadrarna i vanlig hushallsavfall.

Kontaktinformation for vidare stod

For eventuella fragor eller bekymmer angdende ISMI 11 Ib. Recoil Springs, vanligen hanvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medféljer produktforpackningen. Det ar viktigt att nd ut for hjalp om du har nagra
sakerhetsfragor eller behover ytterligare vagledning.

Slutsats

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstélla saker anvandning av ISMI 11 Ib. Recoil
Springs. Din sékerhet och andras sakerhet &r av storsta vikt. Tack for att du uppmérksammar dessa viktiga
sakerhetsatgarder.



Bezpecnostni pokyny pro pruziny ISMI 11 |b. pro
model 1911 Government

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali pruZiny ISMI 11 Ib. pro vas model 1911 Government. Tento prdivodce poskytuje zakladni
bezpecnostni pokyny, které zajisti bezpecné a efektivni pouzivani tohoto produktu. Pfed instalaci a pouzitim si
prosim peclivé prectéte tento priivodce.

Obecné bezpecénostni pokyny
Aby byla zajiSténa vaSe bezpecnost a bezpe€nost ostatnich, dodrzujte prosim nasledujici pokyny:

Vzdy zachéazejte s pruzinami opatrné, abyste se vyhnuli zranénim.

Ujistéte se, Zze produkt je pouzivan pouze podle zamysleného Ucelu a v souladu se specifikacemi vyrobce.
Drzte pruziny mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte pruziny na opotfebeni nebo poSkozeni pfed pouzitim.

Nahlaste jakékoli nebezpecéné produkty nebo nehody pfislusnym tradim.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
PTi pouzivani pruzin ISMI 11 Ib. dodrzujte prosim tato specificka bezpec&nostni opatfeni:

Vzdy noste vhodné ochranné vybaveni, véetné ochrany oci, pfi manipulaci nebo instalaci pruzin.
Ujistéte se, Ze je zbran vybita pfed pokusem o instalaci nebo vyménu pruzin.

Nepouzivejte pruziny, pokud vykazuji znamky koroze, deformace nebo jiného poSkozeni.

Dodrzujte pokyny vyrobce pro instalaci, abyste se vyhnuli nesprdvnému uchyceni, které by mohlo vést k
poruSe nebo zranéni.

®* NepokouSejte se pruziny jakkoli upravit nebo zmeénit.

Pokyny pro instalaci a pouziti
Aby bylo zajisténo spravné umisténi a pouzivani pruzin, postupujte podle téchto pokynu:
1. P¥iprava:

® Ujistéte se, Ze je zbran UpIné vybita a Ze je odstranén zasobnik.
® Shroméazdéte vesSkeré potfebné nastroje a vybaveni pro instalaci.

2. Instalace:
Odstrante zavér z rAmu modelu 1911 Government.
Najdéte voditko pruziny a pokud je to mozné, odstrafite starou pruzinu.

[ )
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® QOpatrné nainstalujte novou pruzinu ISMI 11 Ib. na voditko pruziny.

® Ujistéte se, Ze je pruzina spravné usazena a zarovnana pred opétovnym sestavenim zaveru.

3. Pouziti:
® Po instalaci znovu sestavte zbrari podle pokynd vyrobce.

® Otestujte zbran v bezpecném a kontrolovaném prostfedi, abyste zajistili spravnou funkcnost.
® Pravidelné kontrolujte pruziny na opotfebeni a v pfipadé potreby je vyménite.

Pokyny pro likvidaci

Pfi likvidaci pruzin prosim dodrzujte tyto pokyny:



® |ikvidujte jakékoli poSkozené nebo opotfebované pruziny v souladu s mistnimi pfedpisy.

® Recyklujte materialy, kde je to mozné, a zajistéte, aby kovové komponenty byly smérovany na pfislusné
recyklacni zafizeni.

® Nepohazujte pruziny v bézném domacim odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se pruzin ISMI 11 Ib. se prosim obratte na kontaktni informace vyrobce
uvedené v baleni vaseho produktu. Je dlleZité se obratit na pomoc, pokud mate jakékoli otazky ohledn& bezpecnosti
nebo potfebujete dalSi pokyny.

Zaveér
Dodrzovanim téchto bezpecénostnich pokynl a pokynd mdZete zajistit bezpené pouzivani pruzin ISMI 11 Ib. Vase

bezpecénost a bezpecénost ostatnich je na prvnim misté. Dékujeme vam za pozornost k t&émto ddleZitym
bezpec€nostnim opatfenim.



